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Prior to Fitting the WS-10

CAUTION: The IWS-10 can only be fixed into plasterboard (dry-lined) walls with a thickness of up to 40mm (1 /2”).
Solid wall installation will require channeling out and frame work constructed to provide a structure for the Tri Grip®
dog legs to clamp to. Alternatively, the IWB-10 IlIn Wal Sub-woofer back box) can be used. For safety reasons, if
you are unsure of your ability to provide a secure and safe fixing, do not attempt to fix these speakers, please obtain
the services of a competent and qualified trades person.

Q CAUTION: Ensure that there are no water pipes or electricity cables running within the wall structure before cutting
the speaker apertures. Work from secure steps and avoid trailing wires.

Specfications

28Hz — 120Hz (when mounted in
Frequency Response
optimum enclosure)

Sensitivity (1W@1M) 86dB

Maximum SPL Single unit; 109.8dB
(Partnered with SA-250) Pair; 115.80dB

2000 11
o | amgeoss ]
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Htting the WWS-10 [ oudspeakers

4 4
0 Draw around template and mark\ e Cut around marked line A
centre lines If necessary
|
MONITOR AUDIO
P
Template
g J g J
4 ) 4 | | N\
e Connect speaker cables by pushing 0 Guide speaker into cut out
down on the terminals and clamping
the bare wire In the through hole.
ﬂ / i
\J /M immp
N S
- N J
e e
e Tighten 4 Tri-Grip screws, h e Hit griles. h
immp
g J g J
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Avant le montage de la WS-10

AVERTISSEMENT : Les IWS-10 ne peuvent étre fixés en platre (voie seche) ou sur des faux plafonds/murs d’une
A épaisseur maximale de 40 mm (1 '?”). Une installation murale solide nécessite une canalisation et une architecture
congues pour fournir une structure permettant de serrer les fixations coude Tri Grip® . Pour des raisons de sécurité,
si vous n’étes pas certain de votre aptitude a pouvoir fixer ces enceintes en toute sécurité, ne le faites pas. Faites
appel a une personne de métier qualifiée et compétente.
Q AVERTISSEMENT : Assurez-vous qu’il n’y a pas de canalisations d’eau ou de cables électriques passant dans

la structure murale avant de découper les ouvertures de I'enceinte. Effectuez les étapes en toute sécurité et évitez
les cables qui trainent.

Spéciications technigues

| wstw0
(Partnered with SA-250) 2; 115.8dB

Puissance admissible (RMS) 150 W

D[ametre/Dlmen5|ons de 280mm (11%)
découpe

Profondeur de montage 89.98mm. (3.5”)

Type de fixation Fixations coudées Tri Grip® a 4 positions

Matériau de construction Plastique ABS composé de minéraux
(Certifie RoHS)
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Instalation des MWWS-10 haut-parleurs

. . N\
Dessinez autour du modele et tracez
des lignes médianes si nécessaire

ooooooooooooo

WS-10 Template

Modele

N /

Connectez les cables du haut- )
parleur en tirant sur les bomes et
attachez le fl dénudé dans le trou
borgne.

\

/9 Découpez autour de la ligne tracée )

/5T

\ N
(e Serrez les 4 vis Tri-Grip )
- J
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-
(e Placez les grilles. )
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Prima di montare la WS-10

AVVERTENZA: Le IWS-10 possono essere fissati solo in cartongesso (dry-allineata) pareti con uno spessore fino
a 40 mm (1 '?"). In caso di installazione su muri pieni &€ necessaria una scanalatura o intelaiatura che fornisca una
struttura a cui fissare i morsetti Tri Grip®. Per motivi di sicurezza, in caso di dubbi sull'installazione, consultare un
professionista qualificato.

AVVERTENZA: prima di effettuare i fori per gli altoparlanti, assicurarsi che nel muro non vi siano tubature idrauliche
0 cavi elettrici. Lavorare su scale sicure ed evitare cavi volanti.

Specifiche tecniche

I
acustica (SPL) 2; 115.8dB

Gestione della potenza (RMS) 150 W

Diametro interno/dimensioni 280mm (117)

Profondita di incasso 89.98mm. (3.5”)
posizioni
Materiali di costruzione ABS con carica minerale
(Conforme ai limiti RoHS)
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Inserire ali altoparlanti WS-10

[0 Disegnare lungo il modello e Segnare\

gl assi centrall, qualora necessario

ooooooooooooo

WS-10 Template

Modello/'

- J

¢ Connettere | cavi de\\‘altoparlamte\
facendo pressione sui connettori e
assicurando 1 flo sguainato al foro
passante.

-

(e Serrare 4 it Tri-Grip. )

- J
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/6 Inserire gli altopariant )
immp
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-
(e Inserire le griglie, A
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\Vor der Montage des WS-10

ACHTUNG: Die IWS-10 kann nur in Gipskarton befestigt werden (trocken gesdumten) Wande mit einer Dicke

A von bis zu 40mm (1 '2”) angebracht werden. Die Montage an einer Massivwand erfordert eine Ausleitung und den
Bau eines Rahmens, um den Tri-Grip®-Doglegs einen Halterungspunkt zu bieten. Sollten Sie Zweifel daran haben,
ob Sie eine sichere und dauerhafte Halterung einrichten kdnnen, sollten Sie die Montage dieser Lautsprecher aus
Sicherheitsgriinden nicht selbst durchflihren, sondern bitte einen fachkundigen und qualifizierten Handwerker in
Anspruch nehmen.

Sie C)ffnungen fUr die Lautsprecher ausschneiden. Achten Sie auf sicheren Halt und vermeiden Sie es, Kabel herab

f ACHTUNG: Vergewissern Sie sich, dass in der Wand keine Wasserleitungen oder elektrische Kabel verlaufen, ehe
hangen zu lassen.

Technische Daten

Frequenzbereich 28Hz — 120Hz
Empfindlichkeit (1W@1m) 86dB

Max. Schalldruckpegel 1; 109.80B
2; 115.8dB

Belastbarkeit
(Effektivspannung) 150

Durchmesser / Abmessungen

des Ausschnitts 280mm (117)

Einbautiefe 89.98mm. (3.5”)

Befestigungsart Befestigungen: Tri Grip® Dog Leg
Halterungen mit 4 Positionen

(RoHS-konform)

3.8Kg (8lb 602)
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Montage der WS-10 Lautsprecher

¢ Zeichnen Sie um die Vorlage und )

kennzeichnen Sie bel Bedarf die
Mittelinien

oooooooooooooo

Vorlage

N /

indem Sie die Anschiusse nach unten
dricken und den blanken Drant in die
Durchgangsbonrung kKlemmen.

i

/e SchlieBen Sie die Lautsprecherkabel am\

\

/5T

\
-
(" Befestigen Sie die 4 Tri-Grip- )
Schrauben.
- J
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g J
FUhren Sie den Lautsprecher in den\
Ausschnitt ein.
immp
immp
-
(e Bringen Sie die Gitter an, A
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Antes de la Instalacion de la IWS-10

PRECAUCION: Los IWS-10 solo pueden ser fijados en placas de yeso (seco forrado) paredes con un espesor

A de hasta 40 mm (1 '?”). Su instalacién en paredes sdlidas requiere hacer rozas y construir una estructura en la
que se puedan sujetar correctamente los tornillos Tri-Grip®. Por razones de seguridad, si no esta seguro de su
habilidad para fijarlos correctamente, no intente hacerlo usted mismo. Contrate los servicios de personal del sector
competente y cualificado.

Q PRECAUCION: Aseglirese de que no pasen tuberfas o cables eléctricos por el lugar de la pared en el que va a
cortar el hueco para los altavoces. Realice los pasos de forma segura y evite el uso de cables guia.

Especificaciones

Respuesta de frecuencia 28Hz — 120Hz
Sensibilidad (1W@1m) 86dB

SPL maximo 1; 109.8dB
2; 115.8dB

Potencia (RMS) 150 W

Diametro de corte/

Dimensiones 280mm (117)

Profundidad de la carcasa 89.98mm. (3.5”)

Tipo de sujecion 4 posiciones en tornillos de sujecion Tri-
Grip®

Material de fabricacion Plastico ABS con carga mineral
(Conforme a RoHS)

3.8Kg (8lb 602)
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Instalacion de los WS-10 Altavoces

[0 Dibue un clrculo con ayuda de @ /e Corte por la linea marcada. )
plantila. Margue las lineas del centro
sl le resulta de ayuda.
MONITOR AUDIO
/ 2O
Plantilla 5 '
- J - J
/e Conecte los cables del altavoz\ /0 Introduzca el altavoz por el hueoo\
apretando las terminales y metiendo cortado.
el cable pelado por el agujero.
ﬂ / i
\J /M immp
N S
- N J
(e Apriete los 4 tomilos Ti-Grip. ) (e Cologue las rgjilas. R
immp
- J - J
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Antes de montar do WS10

ATENCAO: Os IWS-10 s6 pode ser fixada em gesso cartonado (seco revestido) paredes com uma espessura

A de até 40 milimetros (1 ?”). Para a instalacdo numa parede sélida, sera necessario proceder a canalizacéo e a
construgao de uma estrutura para fixagao dos suportes em S Tri-Grip®. Por razdes de seguranga, na eventualidade
de nao conseguir providenciar uma fixagao segura, nao tente fixar os altifalantes; recomendamos que recorra aos
servigos de um profissional competente e qualificado.

ATENCAO: Assegure-se de que ndo passam canos de agua ou cabos elétricos na estrutura da parede antes de
cortar as aberturas para os altifalantes. Trabalhe a partir de plataformas seguras e evite arrastar fios.

EspecilicacHes

Frequéncia de resposta 28Hz — 120Hz
Sensibilidade (1 W @ 1 m) 86dB

SPL méaximo 1; 109.8dB
2; 115.84dB

Capacidade de carga

(RMS) 150 W

D!ametrf) de corte / 280mm (117)
Dimensoes
Profundidade de

89.98mm. (3.5”)
montagem

Tipo de fixagdo Fixagdes com suporte em S Tri-Grip® de
4 posicoes

Material de construcéo Pléastico ABS com enchimento mineral
(Em conformidade com a diretiva RoHS)

3.8Kg (8lb 602)
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Instalando os WS-10 Altifalantes

) 4 . ‘ )
Desenhar a volta do molde e marcar e Cortar a volta da linha marcada.
as inhas centrais se necessario.
\
MONITOR AUDIO
Molde/
- J - J
‘ ‘ ) 4 ‘ , )
e Ligar os cabos dos aftfalantes 0 Inserir o altifalante no recorte.
caregando  nos  terminais e
orendendo o fio descamado no
orfficio de passagem. -
im—p
\J y. /%
N S
N S N
4 o ) 4 , )
e Apertar os 4 parafusos Tri-Grip. e Encaixar as grelhas.
immp
- J - J
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\Voorafgaand aan Montage van de WS-10

LET OP: De IWS-10 kan alleen worden vastgesteld in gipsplaten (droge-lined) wanden met een dikte tot 40 mm

A (1 2y worden aangebracht. Een solide muurinstallatie vereist het aanbrengen van sleuven en een frame zodat er
een constructie ontstaat om de Tri Grip®-hoeken aan vast te kiemmen. Probeer uit veiligheidsoverwegingen deze
luidsprekers niet aan te brengen als u er niet zeker van bent dat u ze veilig kunt vastmaken. Roep hiervoor anders
de hulp in van een vakman.

Q LET OP: verzeker u ervan dat er geen waterleidingen of elektriciteitskabels in de muur aanwezig zijn voordat u de
openingen voor de luidsprekers maakt. Werk op een veilige manier en voorkom los hangende kabels.

Specificaties

| wsi0 |
2; 115.8dB

Dle.ameter / Afmetingen 280mm (117)
buitenwerk
Inbouwdiepte 89.98mm. (3.5”)
Type bevestiging Tri Grip® hoekbevestigingen met 4
standen
Constructiemateriaal Mineraalgevuld ABS p|aSTIC
(Conformiteit met de RoHS-richtlijn)

Downloaded from www.Manualslib.com manuals search engine


http://www.manualslib.com/

Het installeren van de WS-10 Luidsprekers

Trek een lin om de sjabloon en

markeer de middenlijnen  indien
nodig

nnnnnnnnnnnnnnn

A

Sjabloon

/
9 Snijd rondom de gemarkeerde lin

. /

4 | , )
0 Plaats de luidspreker in de uitholing.

-
Sluit de luidsprekerkabsls aan door ze
in de aansluitkermmen te duwen en de
blootgelegde bedrading door de opening
heen vast te Kemmen.
ﬂ ,“ /
1
N \
-
. o )
e Draai de 4 Tri Grip-schroaven.
- J
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I TWS-1047 75 58

(o FHERRE LS. WEELE, fe FEI 2k b 2 ) h
L2 R
|
MONITOR AUDIO
Temprér
\_ J \ J
g @ !PT, AL N, @ 5B ALY h
R L
ﬂ ) / |-»
\J . /M -
N S
\_ N J
¢ © IR, N[, O i h
|-»
\ J \ J

Downloaded from www.Manualslib.com manuals search engine


http://www.manualslib.com/

[epen yctaHoBkom IWS-10

CTeHbl ¢ TonwwmHol go 40 Mm. YcTaHoBKa B CMJIOLIHYKO CTEHy MoTpebyeT npopes3aHusi NasoB Y Cco3[aHus
Kapkaca gns KpenneHus HoxXek cuctembl Tri Grip®. Ecnv Bbl He yBEpPEHbI, HTO CMOXKETE 06ecneynTb HagEXXHOEe
1 6e3onacHoe KperneHne, To N3 coobpakeHmnin 6e30MacHOCTU He NbITaliTeCb CaMOCTOSATENBHO YCTaHaBNNBaTb
aKyCTUYeCKre CUCTEMBI, a 06paTUTECh K ycnyraMm KBanmduLmpoBaHHOro cneupanmcTa.

f NPEAYNPEXAEHUE. IWS-10 MoXeT 6bITb yCTaHOBMIEHA TOJIbKO B MMNCOKAPTOHHbIE (CyXON MOAKNaAKOW)

CTeHe B Bbl6paHHOM MeCTe He NpoxXoaAaT BOOONPOBOAHbIE pr6bl Nnn aneKkTpun4veckne nposoga. PaboTarite

2 NPEAYNPEXAEHUE. lMpexae 4em Bblpe3aTb OTBEPCTUS ON1S1 aKyCTUYECKMX CUCTeM, ybeamTech, YTO B
OCTOPOXXHO 1 U3berante KOPOTKOro 3aMbIKaHUS.

HomuHanbHoOe
COMpOTUBJIEHNE

YyBCTBUTENBHOCTb
(1Bt @1m)

Makc. 3ByKoBO€e fiaBJieHue

(RBA)

Makc. Bbigepxnsaemas

MOLUYH. cuctembl (RMS)

1; 109.80b
2; 115.80b

Tun KpenneHus Tpéxno3uumnoHHoe kpennenue Tri-Grip

Martepuan

Downloaded from www.Manualslib.com manuals search engine

lMnacTtnk ABS ¢ MuHepanbHbIM
HanosiHUTeNeM (COOTBETCTBYET
TpeboBaHusm RoHS)



http://www.manualslib.com/

YctaHoBka IWS-10 gnHamMmukoB

O6eegnte WAbGAOH KapaHgawoMm © npu BbipexxbTe MO KOHTYpY  MOHTaXKHOe
HEeO6X0OUMOCTU OTMETLTE JIMHUW LLEHTPOB oTBepcTME
MopkntounTe akycTnyeckne kabenu, Haxas BctaBbTe  aKyCTMYECKylO — CUCTEMY B\
Ha KNeMMbl 1 3aKPENUB 3a4ULLEHHbIE XXUSTbI MOHTa)XHOE OTBEPCTNE
kabensi B OTBEPCTUN KNEMMbI
/ I-»
L
/M immp
\ \
e 3aTsHuTe Tpu BUHTa 3a>knumoB Tri-Grip. ) e YcTaHoBUTE PELLETKM )
II/
immp
l-\
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